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,,F€lezer €ves, modern magyar
kdltd, akinek egyetlen sora sincs
magyarul. [. . . ] Latinsriga elzfurta
a nagykozdnsdgtdl mig akkor is,
amikor az irni-olvasni tudris miir
iiltaliinossd vdlt. Viszont a fordit6-
sok, mert mindig az €ppen id6-
szeni nyelwe tort€ntek, megad-
trik neki azt az el€gt€telt, hogy
maibb magyarsdggal szdlalhasson
meg, mint a ndla i6val k€sdbbi
magyar nyelvii utridok. t. .. ITeste ismeretlen p€csi sfrban
nyugszik, g€niusza ott ragyog a
f€nyess€ges sor elej€n, amelynek
tagjai legnagyobb kdltdink. "

(Csorba Gy6z6, lgBZ)

"I(ilnoky mes€li, hogy amikor
a Janus Pannonius-kdtetet szer-
kesztette, rd kellett vennie Szab<i
Ldrincet, hogy fordftrisait az ldrl,
szigorribb metrika szerint javrtsa
ki. Szab<i Ldrinc tdle tethetdleg
videkczett, €s k<izben egyszer ki-
fakadt: - Szamrir vagy, ha az 6 dl-
lespontjukat k€pviseled I NeHink
ncm eldny<is, ha elfogadjuk a sza-
bdlyzarukat, mert rly szabadab-
ban csak a kdltdk tudnakverselni,
szabdlyosan a filol<igusok is."

(Vas Iswrin, 1962)



C SORBA GY 620 fordftiisa

UTNE KESZEN BUCSUT VESZ
A VARADoN NYUGVo sznNT KIRALYOKT6L2S

Vastag bdtakanj a tdli tdjon;
nemrdg- lombkoszonis fejd t a btiszke
erd6 zfizmara-silly alatt lebajtja,
Mennr.ink kell a kies Korcis-uiddkr67,
menntink rnessze, az rtr-Duneiltoz inndt.

Induljunk iziben, fi.rtk, sfut6ra!

Nem gdtol se folyti, se silppedd ldp,
s ki sem: jdgfddi mind kemdny burokkal.
Ott, hol mdg a minap ladik csalinkeilt,
hetykdn btig a meredt habok begydbe,
s tiprddik pimaszul aJold parasztja.

Induljunk iziben, fidk, s fut6ra !

Jd sodrds se ragadja oljt suhanua,
sem szdlgjtors euezdk a gjtonge sajkdt,
mdg hafilrgefuuallatfi zefir a
uiz btbor tetej€t meg is recdzi
mint szdnunkat a udgtat6 louacskdk.

Induljunk iziben, fifik, sfut6ra!

Nos hdt, dldjon az 69 ti beuiz-6blok,
kdnszag nem kauarog fol dgtatokbtSl,
dm timsS-teli tiszta cseppetekt^'l
a megfdtylasodott szem 4lesebb lesz,

s rigj,, gj,,rigj,ttt, bogjt az orrt nem is facsa(a
Induljunk iziben, fidk, s fut6ra I
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Konyutdr, s benne a rdgi sok remekmti,

69 d.ldjon! Patardt odadta 6rted

Pboebus, 6s sziuesebben 6l a kdltfik
ibletdie, a Mfizsa-ndP is itt: nem

kell Kasztdlia biis nyugalma ndki.

Ind.uljunk iziben, firik, s futdra!

Eg dldjon, ti, aranYbauont kinilyok,
nem porzsc)lt meg az istendtka ldng sem,

mdg afoldre zubant romok se zxiztak
akkor, bogl,t fene tfiz kapott a ud.rba,

s kormos pernye csapottfakr5n magasba.
Induljunk iziben, fifik, s futdra!

Es te, d.rdga louas, ki sdrga u6nben

stilyos bdrdot emelsz a iobbkezedben,
s mdrucin'yoszlopos-dkil sfrod dmyein
nektdr uerte ki illatozua tested,

tiujdl minket, amig nem <irkeztink meg!
Ind.uljunk iziben, fi.tik, s fut1ra !
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mi€nk semmivel sem ktilonbozbtt, aherom kolozwdri fordit6st k€ts€gbeewe pr<i-

bdltuk mozgdkonyabb lapoknll elhelyezni, s Octavian Sireagu romin dtiiltet6se
meg is jelent a g1'ulai Foaia Noastra mdrcius 15'i szitmitban.

28 Csorba Gy6z6,Janus Pannonius legavatottabb p€csi fordftd'ja azt irta aktz'
iratdt krs6rd levdlben: ,,Igyekeztem, s rem€lem, hogy amez6ny elsd r€sz€ben v6g-

zek." Invencicizus kommentinja is igazolia remdnyked€s6t, az utazisi k€sztil6d€st
p€lddul 6ppoly szuggesztiven k6pzeli el, mint Benj6min LdszlS:,,Kora reggel van,

t€L, januir, februdr koriil. Valahol V6radon, talln az drkanonoki hdz egyik szobdiit
ban gyrilekezik az utazni k6sznl6 tersasag. KozttikJanus Pannonius, szint€n ritra
k€szen. (A cimben is az abiens: ttiuozdszS szerepel.) Hatalmas bunddk, csizmdk,
kucsmdk. A fiatal kolt6 k€pzelete el6reszalad,folid1zi a kozeledd utat, nagyvona-
laJrftal megrajzolja a tdjat. De szinte csak az utazis szentszog6bdl. A tdj a lefrdsban
f1kefi ilt, gyakorlati, hasznos valdsdg: kozlckeddsi terep."A refr€n kiss€ idegenes
(mds forditdsban is visszat€r6) reptiljrink. megolddsdt Csorba Gy6z6 az l. strdfa
otodik sordnak uolareszavdt<il bdtoriwa alkalmazza, de k€sdbb kicser6li, a koznapi
miel1bb-et is megvdltoztatva: ,,Induliu nk miel6bb, ftrjk, s reptiljlinkl" - ez volt a

Kortdrs-vdltozat; ,,Induljunk iziben, fiik, s fut6ral - ez lett a mer€szebb refr6n-
megoldds az 1982. €vi Janus-v6logatdsban. Valamennyi fordft<i koztil Csorba
Gy6z6 aleghatdrozottabb abban, hogy a dominum uolare ad Istrum|ifeiez€s nem
Yit€z|Anosra, hanem a Dundra vonatkozik. (Hasonl<i dlldspontot vall Garai: Korris

[ . . . ] urdhoz, nagjt Dundnkhoz, Ketdnyi: fir Dundhoz,Somlyd: messzi ilr Dund'
boz,l€nyeg€ben ugyanez T<itl:,lswinfens4ges Dund.boz€sPitkolitzfelsdges Dund'
bozvariici6ia. A tobbiek vagy csak szimpldn Dundbozvagy urunkboz, vagy pedig
egyszerre Dundboz 6s urunkboz roptetik Janus gondolatait. Fodor Andris 6s

Nagy Ldszl<i tomorftd megoldisdr<il a maguk hely€n sz<ilunk.) Csorba Gydzd ngy
it€li meg: a refr€n kettds 6rtelmf, az indulds stirgetdse €s az indulds utdni fokozott
tempcl ohaja egyarint benne van, ilyetdnk€ppen: 'Induljunk el mindl hamarabb, <j

rititdrsak, azutdn szdguldjunk.' (A refr€n sz<j szerint igy hangzik:,,Amilyen hamar
csak lehets€ges, 6 rititirsak, faljuk fel az utat.") A comites : firtk-n szint€n meg'
gy6z6 magyardzatot ad, a t i p r 6 d i k pimaszul a fr'ld parasztia sor tiszta ielente-
s€t azonban gyengiti, hogy szenvedd drtelem is rejlik benne. Tok€letes viszont a

I 1 sz<itagos hendecasyllabus eredeti m€rt6kdnek megtartdsa.

2e Dudds Kdlm:innak szinte szabad dtkoltdse €ppeo a szigorti versm€rt€kd
Csorba-forditds ellenpdrja. Bdrmennyire is hizelg6 volt az 197I. november 21-6n
kelt hs€rd lev€l (,,Ne vedd belekontdrkoddsnak, kddek, de 6rtelmes dolog lenne,
ha trit a Kort6rs hasibjain, tinnepi koryvbe is gyfijthetn6d a be€rkezett anyagot"),
jelezni kellett a szerz6nek a nil-sz6pre-forditds romantikus-parnasszista fbrdula-
tait (k4kopdl 6kszer, fennen szoboilti, gjtongtueritdk stb.), tovebbd a hendecasyl-
labus mdsodik tagjiban kotelezd daktilus elmaradAsit, de ugyanakkor azt is, hogy

,,rendkivrll konnyed€n, 6rtelmesen olvashat<i". Vdltoztatdsok helyett Dudds Kdl-
mdn nyilt levdl-formdjri kommentdrralvilaszolt, s felfedte, hogy a,,fellebbezhetet-
leniil horvdt irdnak vallott sziszeki l!?l sz{rmazAsn f6pap" magyarsiryit bizonyf-
tandd mdr a zdgrdbi jezsuita gimndzium tanul<ijak€nt keszftett forditdst a bticsti-
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versbSl, 6s a tandri bdtorftdsra mdr akkor elt€rt a hcndecasyllabus merev €rtehne-

z1s6t6:, az utolsd str<jfdban peclig ugyancsak tu<latosan alkalmazt;t a szckely le-

genda dtkoltds6t. Az tij viltoiatmost i r€gi didkkori forditds m<jdszef€t riiitia fel, s

Zz&t lesz drk6lr6tr, ,drtelmes zeng(i virs"-s6, mert Dudisnak megint vannak

,,gyakorlatias,, c€ljai: Pataki Ldszld, a jeles szabadkai magyaf szin('sz jt'|.szavalhatcl

fr"gyar;atrns pannonius-versct kdrt tSle az 6r.4ordul<j alkalmdb<il, s Dudds szerint a

"riurgi 
szavalo szdmira,,felt€tlenril haszndlhatdbb igy, zeneileg,,a kdt_els6 vcrs-

ial fre"fycse.e;€ve1". Du<Ids Kdlmdnfordititsittijtakozolte aszabadkaiT Nap 1972'

mircius 3I-i szima.

r0 Fodor Andr.js - akitdl pedig mdr az 1953-as Janus Pannonius-kotetben is

tobb forclitdst ol'ashatunk - nenJzen dllott kotdlnek. ,,A Janus Pannonius-fordf-

tdsbabeneveznikdptelenvagyok"-irtalg7l'novemberl0-€n'majd-"mintegy
koteleztj penzumk€nt,, - mEgis hozzifogott,6s a korrigdl:is kozbcn frappdns kis

ertelmez€st is kerekrtett. Vaslswdn egy beszclget€sben kiilon kiemelte Fodor tel-

i"rti-e"Vet - €s joggal. Az Urunkhoz - Dundnkboz megoldds pdlddul eg{eldl
'Csorba felfogesdhoikapcsolhat<i (vo. az tir-Dundhoz), ugyanakkor eltaldlt kett5s

€rtelme (: I. 'Urunt: Dun.lnkhoz', 2. 'Urunkhoz 6s f)undnkhoz') 
'regcngedi 

az

Urunk:Vit6zJinosazonossdgdtis.FoclorAndrds-CsorbaGy6z6velegyritt-
nem is hiszi felt€tlenril, hogy ivers 1451-ben keletkezett. Kommentdrjdnak leg-

fontosabb tdte le, hogy ,,lirditban | . . -l tz az els6 ))magy^r tii magyar ecs€ttcl (' A

..ir.nt.t-t p.O igaztlivirlasztotta,,a term€szctesebb izfr gtfrrjilkle gtrorsan megol-

ddst [ . . . ], mivil igy a > uiam ?.,oremus( [ . . . ] fontos €s sz€p alliterdcidja kozel€bb

keriii az crecleti hangzdst 6126,kerc66 frihinkhoz"'

3r Filop Lajosnak nem a pdlyinatra k€sziilt for<litdsa A gt1ngtosi Berze Nagy

ldnos Gimndzium 1972-7i. 6ii Ertesit1i1-ben jelent meg. (Az int€zet,fennirlllsd'

nak 33S. esztcndej€ben szerk. €s kozz€teszi Ftilop Lajos gimn' igazgat<i 
-Gyontrryos

D7t.9 -tO.) e foi<titds aiinl1sa - ,,Bdn Imr€nek tisztelettel" - l6trejott6r6l is tfj€'
koztat:B6n Imre hosszrl i<teig cyongyoson volt koz€piskolai tandr, a j<; utrid Frilop

Laiospedigaz6egykotitaniwi,nya'Azutols<jstrtjfa€rtelmez€setefmcszetesen
B/an Imre felfogdsdt tiikrozi.

.2GataiGdb<>razElet6sIrodalomlgTl.november2T-lszlmilbanpublikdlt
Heti jegjtzet cimri vallomdsa szerint elSszor a refr6nt izlelgette:,,Miel6bb, tj tirsak,

faqulfOt az..tat" -majdleisfordftotta:,,f'drsak,hosszri azit,faljuksietue,, Garci

ama kevesek kozi tartozik (Somlyi Gyorggyel, Takats G1'uldval, veress Mikl<jssal,
'weores sdndorral egytitt ), akik m'ertdt vnliini a uiam a oremu.s sz<i szerinti megfe-

lel6j6t. A publicisziiku s iegyzet - a Kortdrs-b-eli kommentdr cl6kepe - azot'r

pu"'aszr.ooit a ,,h6akadilyiivat, ndthiival, csdtor6seivcl, jeg6vel, olvaddsdval,

fostkocl€vel" rdnk roskadt novemberi t€lben: ,,aBannyai 6s az Alpriri G1'ula utca

kozott most aligha nfalom fol az utato f€I<itaalatt:' - Ti. korunk szlnk6idn' aut6-

aaL Lvilllaltmegoldds melyen tehdt ott van a napi sebess€g€lmeny, azit felfal1si'

nak ma mdr olyiermdszet;s tapasztalata. Gatai szimpatikusan ry9Cv^lli^ 
z rcft€n

gyengdjdt is: ,,nem vildglik ki beldle egyertelmfien, hogy indulds el6tt vagy ft
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A Rotnutidad Cainas.. . hiteless€ge dpprigy megoldand<i filol<igiai rejt€ly,
mint az a tdny, hogy l88l-ben AranyJdnos ugyancsak leforditotta:

Cannaet r<imai udr, az enyim Vdmdt rirdkttd;
Ember, oktilj innen: udtek az eskikzegds,

Engem k a papsdg ba nem inddt bdke'trirdsre,
Most Magyarorszdg nem bordana ozman igdt.

Honnan €s mi6rt fordftott Arany? A forditds cfmdnek magyarfuzata (1. UtiszltJ
bagyomdnyos sfruerse) azt jelentie, k€telkedett Janus szerzds€g€ben?

- Mind megvdlaszoland<i kird€s, rnett az Arany-kritikai kiadris, amely a Hdtra'
baglott uersek nyomitn kozli,s semmif€le magyafinatot nem ffiz a forditiishoz.
Medgyesi €s Arany itiiltet€se - megint Bdn Imr6vel sz6lva - mindenesetre a kdt
,,els6 mfiv€szi Janus-fordrtis irodalmunkban".

Ami m€g ezeken krvril eldkertilt, csupa rfmes, ndgysarhi, v€rtelen-halovdny
vdllalkozris. Klaniczay Tibor figyelt fel Pdpai Piriz Ferenc (1685) €s aztj szizad'
beli Kovdsznai S6ndor, a Teleki-fdle nevezetesJanus-kiadds tud<is k6zremtikoddje
pr<ibilkozrisaita.6 Piryai PdrizJanus sfrvers€t fordftotta le; k€t sordt id€zem:

Pannonius ttinos nyugoszik ez belyben,
Ki Helicon begltdt csorbftdfdnydben. . .7

Kov6sznai professzor 6sszesen negyven maryar sornyit iiltet€tt dt Janus ver-
seibdl (,42 Wadislaus epitapbiuma, 53-ik epigratnma, A r<imai bicstijdrdsrtil,
Betegsdger6l), r€gies, monoton rfmel€ssel:

Mint eddig most is tigt, s6t rosszabbul uagtok,
Nyaualydim lesznek inkdbb-inkdbb nagltok.
Hol 69 belsd rdszetn, bol szinte megfagtok,
Sfirfrfii.jdalmimbdl sernmit le nert bagtok.E

A Pbiliticusracimf rdgdr epigramma 1799-ben megjelent fordtldsdra magam
lapoztam rd Sdndor Iswin Sokf€l6j€ben:

Nefl tiirhetetrr, Marci heudly erkcilcsdet,
Igen j6l esmdrem a te szilbdet,
Ujjaiual egyik orftit tcittilgeti,
Mtisik csak uasdmap nydhitfdldre ueti.v

Ez a filapozis Janus Pannonius halllilnak 5OO. 6vfordul6ia tijtrn tort6nt,
amikor a Kortdrs mfifordit<ii versenyt hirdetett a Bicsti VAradtdl cimmel n6p-
szerfiskddott Ablens aalere jubet sanctos reges Varadini ijraforditiisira €s irtel-
mez6s€re.
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FELKERf S A BUCSIJVERS tryruronofr'AsAne

1972 tavaszin tizennyolc fi atnltet€s kesziilt a versbdl, 6s a Kortdrs vdllalkozd-

sdhoz kapcsol<idva akkortdit mdshol is megjelentek fordftdsok. A taldn legismer-

tebb Janus-versnek - a kordbbiakkal egyiitt - igy dsszesen huszonnyolc magyar

megfileldle ismeretes. A megrijult picsi koryvkiadds j<ivoltdb<il - Tiiskds Tibor

pdrifogd ii,avaslatlra - most a nagy fordftdi seregl€s valamennyi darabjrit kotetbe

!5m;tniniif., s alkalom nyr-lott a huszonkilencedik fordftds megrendel€s€re €s elk€-

sziil€s€re is.
Koztudomdsri, hogy Dundntril 6s P€cs kolt6i koztil csorba Gy6zd tett

ktilondsen sokat a Janus Pannonius minil szelesebb kdrfi megismeftet€seft'

Az elsds giiinazistitk lrodalom-tank'ny€ben a Kortdrsban publikdlt tij forditisok
kOztil csik Beniamin Ldszldit emeltek oda az ismert Aprily-iittiltetes mell€' Csorba

Gy6z5 1982-ben megjelent Janus-antol<igiilia azonban n6gy fordftdssal tetazte a

sajitiitt: szerepelteti Ker€nyi Gr6cia, Fodor Andrds, Nagy Ldszl<i 6s Somlyi Gyorgy

forditasait is.i)Csorba Gydzlvilogatdi itelkez€s€t a mfifordit<ii verseng6s egykori

szerkesztd-megrencteldje is egyet6rt6n nyugtazhatia, s orommel teheti__hozzi,

hogy a magyiJanus Pannonius miisik klasszikus rangri dundntrili k6ltd,_-Weores

Sandor vlllalkozfusaival is gazdagodott. Weores nemcsak az rijabban eldbukkant

Janus-epigrammiikat for<Jitotta le,rr de 1986 februdr-mdrciusaban teliesftette azt

is, aml-el6l 19'72 tavaszin kit€rt: megcsindlta a bricsrivers huszonkilencedik

m War fordfteset.
-Most mer val<iban osszefoglalhatjuk a sokakat megmozgatd mfifordit<ii vdllal-

kozds tort€net€t 6s tanulsdgait.
A Kortirs 1972. €vi mdrciusi szdmiban meltci m<jdon akartuk megtinnepelni

Janus Pannonius hal6ldnak 500. 6dorduldj6t,'s ennek €rdek€ben 1971. okt<iber

31-i keltez€ssel 3o magyar koltd €s mrifordit<i kapta meg felk€r€siinket:

Tisztelt Banitunk!

1972 mdrciusdban tinnepetjtik Janus Pannonius baldtdnak 5oo. da-

fordultijtit. \- 
A Kortdrs a jubilbq.m alkalmdual nemcsak tanulmdnyokkal szeretnd 6bresz'

teni a magyar irodalom ets6 klasszikttstinak emlik6t. A ritka ,.innepet a ,nai
rnagt)ar koltdszet lanus Pannonius etdni koltekttu tisztelgdsdud prd?lli! auatni
orytrn1don, ltogy a tatin kottd egtik tegismertebb remekmfiudt minAl tdbbfordi-
trisban szdlaltatia nxeg rnaSlarul

!6ilebet dtfe[e atattetosix k^sztilt mdr, a lehetfileg min6l tdbbszdri ilirafordi-
tdsla a Bticsti Vdradtft chnmel ismert kottemdnyt udlasztottuk. Egyraszt

mert eddigi fordftdsai jobbdra bibtis artelmezasre apilkek, mdsraszt rnert ez a

reneszrinsz 
- 

uersrertek a latinul ird Janrc Pannoniusnak takin leginkdbb
nemzeti 4rztilettel 6s ielkdpekkel teli koltem€nye.
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A ford{tdshoz minden seg{tsdget megadbatunk. Az eredeti latin szdueget, a

filol'giailag magyardzott pontos nyetsforddttisl az eddigi tittiltetds-ek szduegdt, a
-uers 

rbul.d. Artatmi ertetmezdsdt 4sfilok5giai magtardzatdt nemcsak az Iniszduet-

s6p k,nyutdniban tessztik mindenki szdmdra bozzdf6rbet6u6, de tnindidrt pos-

tdLzukk, ha 6n rdszt k{udn uenni a uersengdforddt6i tisztelgdsben s igenyli afeL
sorott ke'll6keket.

Mtuel,,segidanyagot" azoknak kiitdtink, akik jelen felkdrasilnkre,miel6bb
igent1 udlasit adnak, adllatkoztisunk lanyegdben meghiadsos, igJl tebdt (a rdgi-

inUel egyhn) minden etkdsztilt fordfttist ktizreadunk 6s tisztessdgesen hono'

nilunk.
Az akdr kk mnhelytanulrndnnyal, uallomdssal is kdr{tbetffordftdsok bektil-

ddsdnek udgsdbatdrdeie: 1970. decetnber 15.

A vdllalkoz<ik k€zhez kaptdk a vers eredeti latin szoveg€t €s eddigi ot magyar

fordftisdt.

,6

TANUS PANNONIUS

ABIENS VATERE JUBET SANCTOS REGES,
\TARADINI'2

Omnis sub niue dum latet profunda
Tellus, etfi.liis modo superbum
Canae dum nemus ingraaant pruinae,
Pulchrum linquere Cbrysium iubemur,
Ac longe dominium uol.are ad Istrum.

Quam primun'r, o cornites, ai.am aoremus.

Non nosflunlina, nec tenent paludes,
Totis stat gelidum gelu lacunis,

Qua nuper tinxidanx subegit alnum,
Nunc audax pede contumelioso,
Insultat rigidis colonus undis.

Quam primotm, o comites, uiarn aoretnus.

. Non tam gurgite molliter secundo,
Lembus remigio fugit u o lucri,
Nec quando Zephyrus leui suburgens,
Crispum Jlamine purpurauit aequory

Quam manni rapiunt traham uolantetn,

Quam pNmum, o comites, uiam aorernus.
Ergo uos, calidi, aalete,fontes,

Quos non sulfurei grauant odores,

Sed mixtum nitidis alumen undis,
Visum luminibus salubriorem,
Offensa sine narium ministrat.

Quam primum, o comites, uiam uoremus.



Ac tu, bibliotbeca' iam ualeto,

Tot claris ueterunx referta libris'

Quam Phoebus Patara colit relicta,

Nec plus Castalios anxa'nt recessus'

Vatum nurnina, Mnemonis Puellae'

Quam primurn, o comites, uiam uoremus'

Aurati Pariter ualete reges,

Quos nec sacrilegus perussit ignis,

Dirae nec tetigit fragor ruinae,

Flammis cum dominantibus per arcem,

Obscura latuit P olus fauill'a ;

Quam primurn, o cornites, uiam uoremus'

Ac tu, qui rutilis eques sub armis

Dextra belligeram leuas secuim'
Cu ius splendida nM rrnorunx columnis,

Sudarunt liquidum sep ulcra ne ctar'

Nostrum ritefauens iter secunda'

Quam. primum, o cornites, ui'am uoremus'

18

;:i; it; iri:irii



lA?;.t:'3

;t:::;i:til

:::r,l:11,::

'; ft:,:,::
,::'1,.;;L:1;

:l::a:.1:i

'' i r:



I KAN]ADTsANDoR

I KERENm GRACTA

I uelrEm nnrr
I MURAKOZYGYULA

I Necv tAszro
I PAKorrtz rsr-vAN

I noxer umAryeNonAs

I soMLYo cyOncy

I SZEMLER FERENC

I TAKATS G\1JTA

I roru eEre

I rorH rsrvAN
I vrnESS MrKLos

I vrcu cyoncy
I vEoREs sANnoR

I

I

I
I
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ATAKSZA AMBRUS

ApRny rAJos
BEDE ANNA
nnNJAMTN tAszto
BERCZELI ANZELM TAnoT
csAvossy cyOncy
csoRBA cy6z6
nuoAs rArnrAN
FODOR eNonAs
rurOp LAJos
GARAI cAson
crnEe tAszro
HncnnUs cEze
HpcroUs rst'vAN

Ara: 150,- Ft

..F€lezer €ves, modern magqat

kolt5. akinek egYetlen sora

sincs magyarul. [. . . ] Latinsd-

ga elzirta a nagYkozonsdgtdl

m€g akkor is, amikor az itni-
olvasni tudds mdr fltaliinossd

vdlt. Viszont a forditdsok, mert

mindig az (PPen id6szerfi

nyelvre tort€ntek, megadtdk

nel<t dzt az eltgtttelt, hogY

maibb magyarcilggal szolal-

hasson meg, mint a nila iSval
k6sdbbi m gyat nYelvfi ut<i-

dok. [... ] Teste ismeretlen

pdcsi sirban ryugszik, g6niu-

sza ott ragyog a f6nYess€ges

sor elei€n, amelYnek tagjai

legnagyobb kolt6ink."

(Csorba Cydz6.1982)

,,Kdlnoky mesdli, hogY amikor

a Janus Pannonius-kotetet
szerkesztette, rd kellett ven-

nie Szabd Ldrincet, hogYfordf-

tasait az rij, szigordbb metrika
szerint lavitsa ki. Szab<j Ldrinc
t6le telhet6leg v€dekezett, €s

kozben egyszer kifakadt: -
Szamir vagy, ha az 5 al'
ldspbntjukat k€pviseled! Ne-

ktink nem el6nyos, ha elfogad-

iuk a szabitlyzatukat, mert fgY

szabadabban csak a koltdk

tudnak verselni, szabdlyosan a

filol<igusok is."

(Vas Iswdn, 1962)



Janus l,19ffi 6sz
A Janus Pannonius Tudorndnyegyctem kiadvdnya

TARTALOM

Jamrs, a kezdctek €s az dtmenctek istene (Robert Schilling)
A,,Minerva" mai szemmel (Tiisk€s Tibor)

Tuddsszociol<igia (Lewis A, Coser)
A tnd{sszociol<5gia mint az interpretdciri clmdlctc (Wessety Anna)
A tud{sszocioki$a,hozzdjitrul{sa a szociiilpszichol<j giilhoz(Erds Ferenc)
A tuddsszociol<igia mint tudomiinychndlet (Feh6r MerA)
Bibliogrdfi a a tuddsszociokigia tanulmdnyoz itsithoz

Konyvek kozott
Roland Barthes: Viligoskamra (Lovisz lr€n)
Grastydn Endre: A inr€k neurobioltigidja (pleh Csaba)
Edua$ Kardelj : A szocialista onigazgatils (Veress Jdzsef)
vfgh r{,rpid: Eldterjeszt€s az iro<lalnistilisziika helyzet6rdl €s feladatairdl

Sztirk€p-analfzis (Kincse Karoly)

Ara:45,- Ft

Megrcndelhetii a Janus szerkesztdsdg€nek cfm€n:
76O4Ptcs, I$fsdg nqx6.
I'€lddnyonkdnt rnegyiisirolhat<j a Konlv6rt koryvesboltjaiban Bucla-
pesten, Miskolcon, Gy6rott, Sopronban 6s p6csett (Rrik<5czi nt 39/a.)

rssN0237-4277
ISBN963 017136A

Kiadja a Baranya Megyei Konywr4r
FelelSs kiad<i: dr. Romdn Ldszldn€
Cfmlapterv: Pinczehelyi S6ndor

A fot<ikat kiszitette: Nddor Katalin
Mdszaki szerkesztd: Barthfn€ Somogyi R<izsa

Kiad<ii Fdigazgat<isdg eng. sz.: 48 O89
Statisztikai Kiad<i Villalat Nyomdarizeme
Felelds vezetd: Kecsk€s J<izsef igazgatd

86-023r-04

d
PANNONIA
KONYVEK



Vas Istvdn leu e lei e gy e l nem kds zt i lt ford.ttd srd l ( 197 1)
'Weores Sdndor:Janus Pannonius bticstijaVtiradtdl(I985) . . . . . . . .

JEGYZETEK

BUCSUAVERSToL 6OACS SANDOR NAN) . . . .

MARTYN FERENC JANUS PANNONIUS-ILUSZ'I'RACIOI
(IASKES TIBOR)

r39
r43

r45

r69
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A Panndnia Konyvek
megielent kdtetei

Babits €s P€cs. Vallondsok, cloklrrnentumok, eml6kek. (Elfogyott)
Fiilep Laios B.aranyd;ban. Aj dnld bibliogrdfia. ( Elfogyott )
Martyn Ferenc: Ulysses-raizok (Elfogyott)
\Weores Sfndor: Hideg van. (Reprint) 45,- Ft
Haas Mihdly: Baranya. ( Rcprint) 150.- Ft

Huber Kdlmdnnd: A Minerva folydirat tdrt€nete es repertdriuma.
60,- Fr
Weores Sdndor: A kd €s az ember. (Reprint) 60,- Ft
Hallama Erzs€bet: ,,Fele id;rck, fele gydtrelem". Tudtisportr6k.
60,- Ft
Tiszteletadds Csorba Gydzdnek. Antol<5gia. 60,- Ft
E gry J<5zsef - Takiits Gprla: Vfzitiikdr. ( Raj zok €s versek. )
(Reprint) 45,- Ft
Thienemann Tivadar: Irodalomtdrt€neti alapfogalmak.
(Reprint) 120,- Ft
'Wcores Sdnclor: A teremt€s dics€rete. (Reprint) 60,- Ft

Tovdtrbi tenrek

Arat<i Kiroly: N€ma verseny. Vdlogatott 6s frj versek

,,Sz{vem nagyon forrd kezd lenni . . ." Karay Ilona hagyatdka Weorcs
Sfndor €s Kdroly Amy tanulminyival
Hamvas B€la kilenc tanulmdnya a ,,Pannonid"-ban 6s a ,,Sorsunk"-ban
Veores Sdndor: A vers sztilet€se. (Reprint)

A k<rnyvek megviisdrolhatdk, illctve Lltdnvdttel megrendclhet6k az aldbbi
cirnen: Barunyr Megyei Konlntir, 1601 Pdcs, I{. 100.
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